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“Néo ha nenhuma venda, nenhum negdcio, nenhum relacionamento interno
que valha a pena a PTI ou seus colaboradores, se ndo estiver baseada na
verdade de nossas palavras, na transparéncia de nosso comportamento e
na ética de nossa atitudes.”

“Ninguém, e nenhuma empresa, consegue trabalhar e vencer sozinho.
NGs dependemos uns dos outros, de nossos clientes, fornecedores,
acionistas, bancos, governo, comunidade e do pais.”

“There is no sale, business or relationship worth to PTl or its workers if it is not based
on the truth of our words, the transparency of our behavior and the ethics of our
attitudes.

“No one and no company can work and win alone. We depend on each other, our
customers, suppliers, stock holders, banks, government, community and our
country.”

Claudio Bertolla
Presidente / President
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QUEM SOMOS / asoutus

A Power Transmission Industries do Brasil (PTI), € a empresa lider no mercado brasileiro de acionamentos mecéanicos que
representa as marcas PTI, WDS, Transmotécnica e PTI Service. A credibilidade da PTI no Brasil esta baseada em uma sélida
engenharia com mais de sessenta anos de experiéncia, equipamentos de ultima geragéao utilizados na fabricagéo e no controle
de qualidade dos produtos, agilidade e competéncia nos servicos de atendimento ao cliente. Nossos produtos melhoram a vida
de milhdes de pessoas nos mais diversos setores produtivos como na industria de mineracao e siderurgia, nos transportes, no
setor sucroalcooleiro, na geracao de energia, entre outros.

The Power Transmission Industries (PTI) is the Brazilian market leader in mechanical power transmission whom represents the PTI, WDS,
Transmotécnica PTI Service and brands. PTI's credibility in Brazil is based on a solid engineering with over sixty years of experience; latest
generation equipment is used in the manufacture and quality control of the products, agility and expertise in customer services. Our products
improve the lives of millions of people in most diverse productive sectors such as mining and steel industries, transportation, sugar and alcohol

industry, in power energy generation, among others.

Planta Sao Paulo / Sao Paulo View

NOSSAS MARCAS/OURBRANDS

APTI, além de fabricante de sualinha de produtos como é a
tradicdo, agrega o que ha de melhor das marcas, tais como
os redutores WDS que sédo os mais modernos do mercado,
associando uma maior eficiéncia e ganhos em
produtividade para os clientes; os ja consolidados produtos
da Transmotécnica; e toda estrutura de servicos e
revitalizagdes de redutores da PTI Service, que oferece aos
seus clientes reformas com garantia de fabrica, servigco de
atendimento 24 horas, uma equipe administrativa dedicada
e técnicos especializados nos diversos estados brasileiros,
garantindo assim agilidade no atendimento e eficiéncia aos
nossos clientes. Oferecemos ainda a possibilidade de
garantias para redutores instalados em equipamentos
importados.

Besides producing its own line of products, PTl aggregates the very
best of brands such as the WDS gearboxes which are the most
modern of the market, associating more efficiency and productivity
gains for customers; the already established products of the
Transmotécnica; and the whole structure of services (PTI
Services), and gearbox revitalization structure which offers the
customers factory-guaranteed renovations, 24-hour customer
service, a dedicated administrative team and specialized
technicians in many Brazilian states, ensuring agility and efficiency
for our clients. We also offer the possibility of guarantees for already
installed gearboxes in imported equipment.

Fabrica Sao Paulo / Sao Paulo Factory

POLITICA DE QUALIDADE / QUALITY POLICY

Satisfazer as necessidades dos mercados em que atuacom
servicos e produtos de qualidade e prazos de entrega que
atendam as suas expectativas, buscando sempre aumentar
os niveis de satisfagao dos clientes e a melhoria continua de
seus produtos, servigos e da empresa em si, através do
controle de seus processos, motivagdo dos seus
colaboradores e do compromisso da Alta Dire¢&o.

Satisfy the needs of the markets it serves with services and quality
products, and delivery time in order to meet their expectations,
always seeking to increase levels of customer satisfaction and
continuous improvement of its products, services and the company
itself, through the control of its processes, motivation of employees
and the commitment of High Management.

Objetivos da Qualidade / Quality Objects:

¢ Qualidade / Quality

» Satisfacdo do Cliente / Costumer Satisfaction
e Melhoria Continua / Continuous Improvement

* Motivacéo / Motivation

SEGMENTOS DE MERCADO / MARKET SEGMENTS

ACUCAR E ALCOOL / SUGAR & ALCOHOL INDUSTRIA DE GERACAOQ DE ENERGIA / ENERGY GENERATION INDUSTRY
MINERACAOQ / MINING INDUSTRIA PETROQUIMICA / PETROCHEMICAL INDUSTRY

CELULOSE E PAPEL / PULP & PAPER

CIMENTO / CEMENT

INDUSTRIA ALIMENTICIA / FOOD INDUSTRY

INDUSTRIA QUIMICA / CHEMICAL INDUSTRY
SIDERURGIA / STEEL
ENERGIA EOLICA / WINDPOWER ENERGY
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NOSSA ESTRUTURA / our strRucTURE

Ocupamos uma area construida de aproximadamente 30.000 m? e desde o recebimento da matéria prima até a
montagem do produto, todos os processos sao realizados internamente com equipamentos de Ultima geragéo. A
Gestao da Operacao esté totalmente baseada nas normas ISO 9001 e sdo anualmente auditadas e certificadas pelo
Den Norske Veritas (DNV), o que nos permite um monitoramento constante dos indices de desempenho e melhoria de
performance.

Além dos padrdes e certificagdes internacionais, desenvolvemos nossos proprios testes de qualidade. Tudo isso faz
com que nossos redutores sejam os melhores de sua categoria. Um exemplo disso € a linha de redutores WBX que foi a
vencedora do IF Design Awards, um dos mais importantes prémios de design industrial do mundo.

We are located in an area of about 30.000 m? and, from the arrival of the raw material to the assembly of the product, all the procedures
are accomplished with the latest technology equipment. The Operation Management is completely based on the ISO 9001 standards
and it is audited yearly and certified by Den Norske Veritas (DNV), which allows us to have a constant monitoring of the performance
indicators and continuous improvement.

Besides the international standards and certifications, we develop our own quality tests. All of this guarantees that our gearboxes are
the best in their segment. A good example is the WBX gearbox line, winner of the IF Design Awards, one of the mostimportant industrial
design prizes ofthe world.
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Selecao de acoplamento

Para selecionar um acoplamento siga os passos abaixo:

1-Levantarinformacdes dos dados da aplicagao
(Poténcia, Rotacéo e Aplicagao).

2 - Aplicar os dados encontrados nas formulas abaixo:

3-Escolheralinha/tipo do acoplamento desejado.

4 - Selecionar o tamanho do acoplamento de acordo com o torque calculado,
analisando diametros dos eixos dos equipamentos.

5 - Selegédo Final: Compare arotagéo (rpm), furo maximo, GAP e dimensdes do
acoplamento selecionado.

Os Fatores de Servico sdo apenas uma orientagdo, baseada na
experiéncia e na razdo entre o torque do acoplamento e as caracteristicas
do sistema. As caracteristicas do sistema sé&o melhor mensuradas com um
medidor de torque.

Nota:

Os furos maximos tabelados neste catalogo consideram chavetas
conforme norma DIN6885/1.
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Coupling Selection

To selecta coupling, follow the steps below:

1-Collect application data information
(Power, Speed and Application).

2-Apply the data found in the formulas below:

3-Selectthe line/type of the coupling desired.

4 - Select the coupling size according to the calculated torque, by analyzing the
equipment shaft diameters.

5 —Final Selection: Compare the speed (rpom), maximum bore range, GAP and
dimensions of the selected coupling.

The Service Factors are only as a guideline, based on experience and on
the ratio between the coupling torque and the system features. The system
features are best measured with a torque meter.

Note:

Maximum bores shown in this catalog consider keyways according to
DIN 6885/1.

Nos reservamos o direito de alterar qualquer informagao.
We reserve the rights to modify any information.



Simbologia

Notas de referéncia para os acoplamentos F, Te G
ﬂ Nos tamanhos 1020 a 1230T as tampas sao de liga de aluminio fundido, e
de 1240T a 1260T sé&o fabricados em aco.

e O pico da capacidade de torque € duas vezes o torque nominal previsto
nos manuais.

e Consulte a PTI para velocidades mais altas. Para os acoplamentos da
Linha G, o balanceamento permite o aumento de até 50% nas velocidades

estipuladas.

@ Furo maximo sdo menores que os mostrados quando montados com
interferéncia e parafuso sobre chaveta. Consulte a PTI.

© Osfuros minimos estao informados nas tabelas dos acoplamentos.
Em casos de menores furagdes, consultara PTI.

Notas de referéncia para os acoplamentos WPFlex

© O elemento opera normalmente em temperatura entre -40°C e 95°C.

© Parafusoda flange sdo com cabeca sextavada conforme ISO GRAU 10.9
paratamanhos 5R-50R e ISO GRAU 8.8 paratamanho 60R.

© Parafusos datampa sao em ago inoxidavel conforme ISO 7380.
Dois parafusos por acoplamento.

© 5R - 50R atampa em poliuretano é normal e a de ago pintada é opcional.
60R - 80R atampade ago pintada € normal.

@ Max. BE (mm) reduzido significa quando o eixo montado penetrando no
espaco mostrado pelacota”Z”.

Notas de referéncia para todas as linhas de acoplamentos

@ Distancia entre pontas de eixo.

Nos reservamos o direito de alterar qualquer informagao.
We reserve the rights to modify any information.

Acoplamentos
COUPLINGS

Simbology

F, T and G Coupling reference notes

° Covers in sizes 1020-1230T are made of aluminum cast alloys, and in
1240T-1260T are made of steel.

e Peak torque capacity is two times the published rating.

© Consult the PTI for highter speeds. Balancing may allow up to a 50%
increase in speeds showto Line G.

e Maximum bore are reducer for hubs furnished with on interference fitand a
setscrew over the keyway. Consult the PTI.

9 Minimum bore is the smallest bore to which a hub can be bored. Depending
upon coupling size, rough stock bore hubs mayhave only a blind centering

hole or a through hole that will permit remachining of the hubs to the
minimum bores specified.

WPFlex Coupling reference notes

© The elementtypically operates at temperatures between -40°C and 95°C.

(7] Flange bolt with hex head as per|ISO GRADE 10,9 for sizes 5R-50R, and as
perlISO GRADE 8,8 for size 60R.

© Cover bolts are stainless steel according to 1SO 7380. Two bolts in each
coupling.

e At 5R-50R designs, nylon cover is the standard and the steel-painted cover
is optional. At 60R-80R, steel-painted cover is the standard.

@ Reduced Max. BE means when the shaft is mounted inside the space
shown by the “Z”dimension.

Reference note for to all coupling series

@ Betweenshattends.
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Tabela A - Acoplamentos das Linhas F, T, G, WLX, WLB e WPFlex

Os fatores de servico listados séo tipicos de operagdes normais de sistemas de transmissao de forga.
Para aplicagbes com cargas de pico repetitivos, consultar a PTI.

Listagem alfabética de aplicagoes

Listagem alfabética por industria

AERADORES 2,0
AGITADORES
Roscas, hélices ou pas.........c.cceevreeeiiinnne 1,0
ALIMENTADORES
Correias, diSCOS OU FOSCAS ......cvvvrereeeunanes 1,0
Alternativos 25
BOMBAS
CENTRIFUGAS
Velocidade constante...........cccccoennirienes 1,0
Variagao freqliente de velocidade
sob carga 1,25
Desincrustadoras com acumulador............ 1,25
Engrenagens, rotativas ou palhetas........... 1,25
Alternativas (reciprocas)
1 cilindro simples ou dupla agao ............ 3,0

2 cilindros simples acéo

2 cilindros dupla acéo.
3 ou mais cilindros.

CLASSIFICADORES OU
CLARIFICADORES..........cccovuniininriinicinns 1,0
COMPRESSORES
Centrifugos 1,0
Rotativos, de lébulos ou palhetas .............. 1,25
Rotativos, parafuso ..........ccoreeceeccieincnenns 1,0

Alternativos (reciprocos)
Acoplados diretamente consultar o fabricante
Sem volante de inércia consultar o fabricante

*Com volante de inércia e engrenagem de

reducao entre compressor e motor
1 cilindro simples agao ........cccceveeiniinenes 3,0
1 cilindro dupla ag&o...
2 cilindros simples acao.
2 cilindros dupla acéo ....
3 cilindros simples agao.

3 cilindros dupla agao
4 cilindros ou mais, simples agao
4 cilindros ou mais, dupla acao.
DINAMOMETROS....
EIXO PRINCIPAL DE ACIONAMENTO

Aciona varios equipamentos ............ce...... 1,5
ELEVADORES

Cacamba , descarga centrifuga ................ 1,25

Passageiros...........cccceeeunneunnen...N0 permitido

Descarga por gravidade ..........cccceeeeeeernens 1,25
EXTRUSORAS DE
PLASTICOS 1,5
GERADORES

Carga uniforme 1,0

Servigo de guincho
ou estrada de ferro..
Solda

Fator de servigo

Fator de servigo
GUINDASTES OU GUINCHOS @ @

GUINcho principal .......vceeeeeeeeeerereessinnennns 1,75
Cagamba 1,75@
Inclinagéo da langa . .15 @

Deslocamento da ponte ou carro ...1,75
LAVADORAS E BATEDORAS............ccee.e. 2,0
MAQUINAS DE CONFORMAGAO (METAIS)

Carro de banca de trefila, acionamento

principal, extrusoras, modeladoras

e laminadoras 2,0
Cortadoras 1,0
Trefiladoras de arame

e aplainadora; 1,75
Bobinadeiras ou desbobinadeiras.............. 1,5

MAQUINAS OPERATRIZES

Acionamento principal........cccueeeeereeeeeeeeens 1,5
Acionamento auxiliar

Acionamento Transversal ..
Dobradeiras, puncionadoras,
pressas, cunhadoras...
MISTURADORES (VER AGITADORES)

Concreto. 1,75
Muller. 1,5
MOINHOS DE ARGAMASSA............cccoeeueuee 1,75

MOINHOS

Martelos 1,75

Rolos ou barras. 1,5
PENEIRAS

Lavagem a dgua ou ar........cceereeeeeeennenns 1,0
PUXADOR DE VAGAO..........coocevveeenererennes 1,5
SECADORES

Centrifugos 1,0

Lébulos ou palhetas.........ccccecceneiererieene 1,25

Vibratérios 2,0

Tambores rotativos..........ccovveccercnencinnens 1,75
TRANSPORTADORES @D

Lamelas, correia,

roscas, correntes, abas........ccccceeeieiinvninans 1,0

Caneca 1,25

Desmoldador e reversor.............cccceeevununnae 3,0
VENTILADORES

Centrifugos 1,0

Torre de resfriamento ..........ccovrcecccncna. 2,0

Ventilagdo forgada (inicio de linha) ............. 1,5

Ventilagéo forcada acionada

por motor hidraulico. 1,0

Recirculador de gases.........ccoeeeurieuieeucunes 1,5
Tiragem forcada com controle

de vazao ou limpador de lamina ..
Tiragem forcada sem controles ...

.1,25

Fator de servigo

ACUCAREIRA

Desfibradores e Picadores...........cccocueueunee 2,0

Moendas acionadas por
turbina e engrenagens externas
helicoidais

Acionadas por motor
elétrico ou pistao e engrenagens

externas helicoidais ...........ccccoconrinnccnnne 2,0

Engrenagens externas de dentes

retos qualquer que seja

o acionamento usado

Esteira alimentadora e niveladora.
ALIMENTICIA/BEBIDAS

Cozinhadores de cereais

Misturadores de massa, trituradores.

Maquina de encher latas, garrafas
BORRACHA

Calandra 2,0
Extrusoras 1,75
"Banbury" 2,5
Moinhos aquecedores

Tou2emlinha .....ccoeveieericcciciiiens 2,0

3 oumais emlinha ......cceueniiiiiiiiiccininnns 1,75
Moinhos misturadores , refinadores
ou laminadores

Tou2emlinha ..o 2,5

3 ou4emlinha
5 ou mais em linha .
DRAGAS
Acionamento do desagregador..
Enrolador de cabos

Bomba (carga uniforme)

Osciladores (guincho de manobra)

MADEIRA

Transportador de retalhos ..........ccccceeeinnnes

Transportador de serragem..
Transportadora de toras ...
Serras de fita

Serra circular "Cut-Off" .
Serra Oscilante consultar
Plainadora

LAMINAGAO DE METAIS @
Desempenadores.

Bobinadeira a quente ........c.coceveeeeieeenns

Bobinadeira a frio .........
Acionamento de fornos.
Mesas de transferéncia

com reversao. 3,0
sem reversao 1,5
USINAS DE COQUE
empurrador

abridor de portas ........ccceeeeeeeenns
puxador (redutor de movimento)

PERFURADOR DETUBOS...........ccccooovuevnnne 3,0
PAPEL

Prensa, moinho de polpa.........cccccuveeuiinnnne 1,75
Revestidore: 1,0
Secadoras, cilindros "Couch" .....................1,75
PROCESSAMENTO DE AGREGADOS,
CIMENTO, FORNOS DE MINERAGAO
Britadores 2,5

REFINARIAS
Bombeamento de pogos petroliferos
com torque maximo de 150%.......c.eeereeuenns 2,0
Resfriadore: 1,25
Secadores 2,0
Filtroprensa de parafina.........cccccoceceiecnenes 1,5
INDUSTRIA TEXTIL
Calandras e cardadeiras............c.ccoeueueucunae 1,5

Fator de servigo
Laminador a frio consultar o
desbastador e descascador consultar o
Alimentadores
Laminador a quente
laminador ou desbastador,
de ligotes ou barras (consultar o fabricante)

3,0

Batedor e despolpador.........c..ccccovvcireennns 1,75
Bobinadeira
Batedor de feltro
Branqueador, alvejador..
Calandra e super calandra
Cortadoras
Descascadoras .........ueeeiniieniniesienacninns
Esticador de feltro ..........ccccovviiicciccicinnnns
"Fourdrinier"
Lavadoras, espessadoras,
camaras de estoque ..
Misturador de polpa ...
Picador.

Moinhos de rolos ou bolas

com acionamento direto ou

no eixo de baixa rotacéo do
redutor com acionamento direto
ou no eixo de baixa rotagdo do
redutor com acionamento final de
engrenagens de dentes retos ..
Engrenagens helicoidais
Moinhos de martelos .
Secadores rotativos ... .
Moinhos de tamboreamento ......................

Dosadores, lustradeiras,
afelpadoras, lustradeiras,
Ensaboadora
Enroladores, esticadores, e torcedores
Maquina de acabamento de telas .
Tambores de secagem, teares...........cc....

+ Para acionamentos por motor a exploséo referir a tabela 2. Quando motores elétricos, geradores,
compressores sao equipados com mancais de escorregamento, use limitadores de movimento axial
nos acoplamentos, para proteger os mancais, estes acessorios devem ser pedidos junto com o

acoplamento.

* Sefornecessario compensagdo no balanceamento por peso em local oposto, consultara PTI.

@ Paraaplicagdes com cargas de pico, consultara PTI.

(@ Se ocasionalmente acontecer transporte de passageiros, consultar a fabrica para uma selegéo segura
bem como dos acessorios para atender cddigos de seguranca.
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TABELA 2 ¢ FATORES DE SERVICOS PARA MOTORES A COMBUSTAO
Fatores de servigo para motores a explosao sdo os requeridos para aplicagées onde a boa regulagem
fornecida pelo volante, evita flutuagdes de torque dentro de +20%. Para unidades onde a variagao de
torque excede este valor, ou a operacdo se encontra proxima a uma vibragao critica ou torsional, um

estudo de massas elasticas é necessario.

Numero de Cilindros 4o0ub 6 ou mais
Fator de servico da tabela 1 1,0 | 1,25 1,751 20 | 1,0 |125| 15 | 1,75| 2,0
Fator de servico do motor 20122525 |275(30 | 15| 1,75| 20 (225| 25

4 Parausaratabela 2, primeiro determine o fator de servigo da aplicagdo pela tabela1, e com esse valor,
determinar o valor de fator de servico a aplicar para o0 MOTOR. Se este é maior que 2 devemos
consultar o fabricante, pois a aplicagao precisara de uma analise mais criteriosa.

Nos reservamos o direito de alterar qualquer informagao.
We reserve the rights to modify any information.
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COUPLINGS
Table A - Type F, T, G, WLX, WLB and WPFlex Couplings
The service factors listed are typical for normal operations of power transmission systems.
For repetitive peak load applications, contact PTI
Alphabetical listing by industry Alphabetical listing by industry
Service Factor Service Factor Service Factor Service Factor
AERATORS. 2.0 | CRANES ORWINCHES @ @ SUGAR INDUSTRY Cold rolling mill (contact Manufacturer)
AGITATORS Main winch. 1.75@ | | Chippers & Shredders...............coocooovevccenne 2.0 | Strip and Trim Mills (contact Manufacturer)
Helical Screw, Propeller, Paddle................... 1.0 | Bucket 1.75@ | | Mills driven by turbine and external Feeders 3.0
FEEDERS Boom Tilting. 1.5 @ helical gears. 1.5 | Hot rolling or trim mill, ingot or bars (contact
Belt, DiSC O SCIeW...........ccccocceveceiicicir 1.0 | Displacement of the Overhead crane Driven by e/f-;ctric engine or piston and Manufacturer)
Reciprocating 25 | orTioley ... . 175 | | HOMAINOICAIG0aS. 20, | PIPE DRILLING MACHINE. .. 30
CENTRIFUGAL WASHING MACHINES crvresinsioss 20 FX'ed’ ”a&sg";/ geg' s whichever thedrive used 2 ;75 ot
PUNPS Forming Machines (Metalworking) Draw bench eeder & Roller CONVEYOr...............cccocuueea. , :xer‘ flp raction
carriage and main drive, extruder, forming FOOD/BEVERAGE INDUSTRY Machinerie:
CONSIANE SPOEM.....vvvvvrvvvrrsssinsisssscrissses 1.0 Cereal Cookers 1.25 | Coilers.
machine and rolling mills. 2.0 || 7T TR B A
Frequent Speed Change under Load. 125 Siiters Mixers & Crushers............... 1.75 | Felt cutter.
Descaling, with accumulator............. ..1.25 Wire-d}:awing Machines Filling machine for Bottle, Can Bleacher.
Gear, Rotary, or Vane.............ccccccoeeuecccis 1.25 ) ) RUBBER INDUSTRY Calender and super calende
. ) and Flattening Machines. 1.75 )
Plunger (Reciprocating) ) ) Calenders.... Slitters....
X X i Coilers or Uncoilers.
1 single- or double-acting cylinder................ 3.0 Extruders. Peelers.
) ) ] MACHINE TOOLS
2 single-acting cylinders.....................c..c........ 20 | 41 Drive 15 Banbury. Felt stretcher.
2 double-acting cylinders. Auxiliary Drive 1‘0 Heater Unit Mills Fourdrinier.
3 or more cylinders uxitiary Brive. : 1 or2inline. 2.0 | Washer, thickener, stock chest.
CLASSIFIERS OR CLARIFIERS. .. 10 Transvers¢‘-:- Drive...... s 1.0 3 or more in line. 1.75 | Pulp mixing machine.
COMPRESSORS . Roll Bending, Notching Press, Mixing, Refiner or Rolling Mills Chipper.
] Punch Press, Metal Stamping Tool................ 1.75 1or2inline. 2.5 | Press, pulp mill
Centrifugal. 1.0 | MIXERS (SEE AGITATORS) 3or4inline. 20 | Coaters
Rotary, Lobe orVane...............ccccccovvueunn.. 1.25 | concrete 1.75 | | 5 or more in line 1.75 | Dryers, couch rollers...
Rotary, Screw. 1.0 | Multer. 1.5 | | pREDGES AGGREGATE, CEMENT, MINING KILN
Plunger (Reciprocating) MORTAR MILLS 1.75 | | Cutter head PROCESSING
Directly coupledcontact Manufacturer MILLS drive. 2.0 | Crushers 25
Without flywheel contact Manufacturer Hammer........ 1.75 | | Cable Reel. 1.75 | Direct-driven ball or roller mills, or with gear-
*With flywheel and reduction gear between Roller or Rod. 1.5 Pump (Uniform Load)..........ccccceveereeseererenns 1.5 | reduction, with final drive of spur gears......... 2.0
compressor and engine 1 single-acting SIEVES Oscillators (Maneuvering Winch,................... 1.5 | Helical gears..............cccccoovvvvevcviiciersinicnnnns 1.75
cylinder. 3.0 | Air or Water Washing............. WOOD INDUSTRY Hammermill 1.75
1 double-acting cylinder..................c.ccccc....... 3.0 | STANDARD CAR PULLERS... Chip Conveyor. 1.75 | Rotary dryers. 1.75
2 single-acting cylinders............................ 3.0 | DRYERS Sawdust Conveyor. Tumbling Mill 1.75
2 double-acting cylinders.. Centrifugal 1.0 Log Conveyor....... O{L IN DUSTFY
3 single-acting cylinders... . Lobe or Vane 1.25 B.'and Saw . Oitwell Pumping
3 double-acting cylinders Vibrat 50 Circular Cut Off Saw. 1.75 | max. torque up to 150........cccccoevvevvcvencnn . 2.0
4 singl i 9 }ll dersormore. foratory . Rotary Saw contact Manufacturer Chillers. 1.25
single-aci /r'rg cyl /f'7 ers or more... Rotary Drums. & 1.75 FIGHENING MACHIN...vvrrssrereressereressserrssoe 1.75 | Dryers e 20
4 double-acting cylinders or more.. ~1:75 | CONVEYORS ' METALWORKING @ PAraffin fHEr PrESS.......erorrerereee 15
DYNAMOMETERS...........cccoovvrerererereirinnn 1.0 | Apron, belt, screw, chain, flap........................ 1.0 Straightening Machines....................o.eero. 20 | TEXTILE INDUSTRY
MAIN DRIVE SHAFT Bucket. 1.25 | | Hot Coiler. 2.0 | Calendar & Card Machine............................. 15
Drives different types of equipment................. 1.5 | Shakeouts and reversing...............cc.cccccc..... 3.0 Cold Coiler 1.5 | Feeding, polishing, felting machinery
ELEVATORS FANS Furnace Drive. 2.0 | Scouring MaChINe...............ooeeovveeveoneenren 1.25
Bucket, Centrifugal Discharge....................... 1.25 | Centrifugal. Cooling/Hot Bed Winding, Twisting, and Drawing
Passenger. not allowed | Cooling Tower. reversing 3.0 | Out Machine:
Gravity DISCRAIGE..............ovveveevreverieerisieren 1.25 | Forced Draft (Across the Line Start)... non-reversing. 1.5 | Textile Finishing Machine.
PLASTIC EXTRUDERS........ooooooooeooo 1.5 | Hydraulic motor-driven forced dratt.... COKE PLANTS Drying Drums, Knitting Machines.
GENERATORS Gas Recirculation...............cc.cccoeeeeceeeeean.. 1.5 Pusher. 25
Uniform Load. 1.0 | Forced Draft with flow control or golll)’ OPZW‘«V gg
Winchor railroad Services...................e....... 1.5 | DIadECICANEE. ..o 1.25 uller (reducer) )
Welding.. Forced Draft without Controls........................ 2.0

+ For internal combustion engine drives see Table 2. When electric engines, generators, compressors
are equipped with plain bearings, use axial displacement limiting devices in the couplings to protect
the bearings. Order these devices with the coupling.

* For balancing compensation on the opposite side, contact PTI.

Q@ For peak load applications, contact PTI.

@ If people are occasionally transported, contact the manufacturer for safe selection of accessories to

meet safety codes.

Nos reservamos o direito de alterar qualquer informagao.
We reserve the rights to modify any information.

TABLE 2 ¢ SERVICE FACTORS FOR INTERNAL COMBUSTION ENGINES

Service Factors for internal combustion engines are required for applications where good regulation
provided by the flywheel prevents torque fluctuations greater than +20%. For drives where torque
fluctuations are greater or where the operation is near a serious critical or torsional vibration, a stiffness
analysis is required.

Table 1 Service Factor 1,0 125| 1,6 | 1,75 20 | 1,0 | 1,25 1,6 | 1,75 2,0
20 (225|255 |275( 30 | 1,5 1,75] 20 | 225| 25

Engine Service Factor

¢ To use the Table 2, first determine the service factor for the application based on Table 1. Use the
value obtained to determine the service factor value to be applied for the ENGINE. If this value is
greater than 2, contact the manufacturer, as this application will require a more careful analysis.
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COUPLINGS

Tabela B - Acoplamentos RD

@)

Fatores de Servico (FS) - Aplicac6es Gerais

AGITADORES
Liquidos Baixa Viscosidade. 1,25
Liquidos e Sélidos 1,50
Liquidos - Densidade Variavel............cccceceveueuninrennnn. 1,75
Floculadore 1,50
BOMBAS
Centrifugas Normai 1,25
Alta Densidade ou Sobrecarga..........ccevevieceveununinns 1,50

Reciprocas: Duplo Efeito
Simples Efeito: 1 ou 2 cilindros .
5 ou mais cilindros

Rotativas - Engrenagem, palhetas, I6bulos ............... 1,50
BRITADORES

Pedra ou Minério 2,75
COMPRESSORES

Alternativos (acima de 4 cilindros) . 3,00

Centrifogos. 1,50

Rotativos 1,50
DRAGAS

Bomba 1,75

Empilhador. 1,75

Enrolador de Cabos. 1,75

Guincho de Manobra 1,75

Peneira: 1,75
ELEVADORES

Cagamba 1,75

Carga e Passageiros. ..Consultar Fabrica

EXTRUSORAS, Plasti 1,0
EFLUENTES
Coletores de Sedimento. 1,25
Desidratadore 1,25
Dosadore: 1,25
Filtros de Vacuo. 1,25
Misturadore: 1,25
Ralos de Barras. 1,25
Retencao de Espuma 1,25
Refinadore 1,25
GERADORES
Carga Uniforme 1,25
De Soldagem 2,00
GUINCHOS, GUINDASTES e PONTES
Deslocamento de Ponte 2,00
Guindaste Principal 250
IMPRESSORAS, PRENSAS. 1,50
INDUSTRIA ALIMENTICIAS E BEBIDAS
Cortadore 1,75
Cozedore: 1,25
Envasadora: 1,25
Engarrafadora: 1,25
Misturador de Massa 1,75
Moedor de Carne. 2,00
Trituradore: 2,50

INDUSTRIA DE BORRACHA
Calandra 2,00
Conformadores de Pneus. 2,50
Misturadores - Banbury. 2,50
Moinho: 2,50
INDUSTRIA TEXTIL
Acabamentos de Tecidos 1,50
Bobinadore: 1,50
Calandra 1,75
Cardas 1,50
Ensaboadora 1,25
Lavadoras de Roupas 2,00
Maquinas de Fiar. 1,50
Maquinas de Tingir. 1,25
Percha 1,25
Ramas 1,50
Secadora 1,50
Tambores de Secagem 1,75
Teares 1,50
MADEREIRAS, SERRARIAS
Descascadores - Tambor. 2,00
Magquinas para Madeira 1,25
Mesa de Selecéo. 1,50
Plainas 1,75
Serras - Avango da Tora 2,00
Transportadores de Tabuas. 1,75
Transportadores de Toras 2,00
Trimmer. 1,75
MAQUINAS FERRAMENTAS
Calandra 2,00
Plainas de Chapa 1,50
Prensas Estampagem 2,00
Rosqueadeira 2,50
OUTRAS MAQUINAS
Acionador Principal 1,50
Acionador Secundario 1,25
MISTURADORES
Concreto. 2,00
Tambor. 1,50
MOINHOS DE MARTELOS, 2,00
MOINHOS ROTATIVOS
Bolas. 2,50
Fornos de Cimento. 2,50
Fornos Rotativo 2,50
Secadores e Resinadore: 2,00
Tamporeamento. 2,00
OLARIAS E CERAMICAS
Maquinas de Trabalhar Argila..........cccccooovieienenncnne. 1,75
Prensa de Tijolos. 2,00
Moinhos de Rolo. 2,00

PAPEL CELULOSE
Batedores e Desfibradore 1,75
Batedores de Feltro 2,00
Bobinas e Desbobinadoras...........coceeurciniiiicicnnns 1,50
Branqueadore! 1,25
Calandra 2,00
Cortadore:! 2,00
Couch - Acion. Tela 1,75
Cilindro: 1,75
Descascadore: 2,25
Esticadores de Feltro. 1,25
Jordans - Refinadore: 2,00
Lavadore 2,00
Linhas de Eixo. 1,50
Picadore 3,00
Prensa 2,00
Transportadores de Toras 2,00
PENEIRAS
Lavagem a Ar. 1,25
Rotativas. 1,75
Vibratéria: 2,50
PETROLEO
Chilers 1,25
Equip. Bombeiro de Petréleo. 2,00
SIDERURGICAS
Bobinas e Desbobinadores.............cccoeeeiiriniiniiiiennns 1,75
Formadores de Espiras. 1,75
Mesas de Rolos com Reversao............cceeeuecnnrnen. 2,50
Sem Reversao. 2,00
Alimentadora 3,00
Siltters. 2,00
Trefilas, 2,50
SOPRADORES
Centrifugas 1,50
Lobulos. 1,50
Hélices. 1,50
TRANSPORTADORES - SERV, PESADO
OU ALIM. NAO UNIFORME
Aéreas. 1,50
Cagamba, 1,50
Cintas. 1,25
Correias 2,00
Corrente: 1,50
Discos. 1,50
Parafuso. 1,50
Fornos 1,50
Reciproco: 2,50
Vibratério: 2,50
USINAS DE AGUCAR
Esteira 1,75
Mesa Inclinada 1,75
Moenda: 2,00
VENTILADORES
Centrifugas. 1,50
Torres de Resfriamento. 2,00
Tiragem forgada. 1,50
Tiragem Induzida 2,00
Exaustor de Caldeira 2,00
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COUPLINGS
Table B - Type RD Couplings
Service Factors (SF) — General Applications
AGITATORS RUBBER INDUSTRY PULP & PAPER INDUSTRY
Low Viscosity Liquids. 1.25 Calenders. 2.00 Cutters & Chipper. 1.75
Liquids and Solids 1.50 Tyre Building Machine: 250 Felt Cutters........... 2.00
Liquid — Variable Density. 1.75 Banbury Mixers. 2.50 gg/;;;;nd Uneoiler: ;gg
Flocculators. 1.50 Mills. 2.50 Calenders. 2.00
PUMPS TEXTILE INDUSTRY Cutters. 2.00
Normal Centrifugal 1.25 Textile Finishing Machine. 1.50 Couch — Forming Fabric Drive..................cccovvueiereeueuens 1.75
High Density or Overload. 1.50 Coilers. 1.50 gy/i7di’ ;;g
Reciprocating: Double Effect... Calenders...... 1.75 F:; ;l; . P
Single Effect: 1 or 2 cylinders.. . Carding Machines. 1.50 Jordans — Refiner 200
5 or more cylinder: 2.00 Scouring machine. 1.25 Washer: 2.00
Rotary - Gear, Vane, Lobe. 1.50 Washing Machine. 2.00 Line Shaft. 1.50
CRUSHERS Spinning Machines 1.50 Chopper: 3.00
Stone or Ore 2.75 Dyeing Machine 1.25 Presse; 2.00
COMPRESSORS Brushing Machine 1.25 ;73‘2:9;"9” ors 2.00
Alternative (more than 4 Tenters. 1.50 Air Washing. 1.25
cylinders). 3.00 Dryers. 1.50 Rotary. 1.75
Centrifugal. 1.50 Drying Drums. 1.75 Vibratory. 2.50
Rotary. 1.50 Knitting Machine: 1.50 OIL INDUSTRY
DREDGES LUMBER MILLS, SAWMILLS Chillers... : 1.25
Pumps. 1.75 Peelers — Drum. 2.00 g.’,’.ggfmguﬂgi%"y" e 200
Forklifts. 1.75 Woodworking Machine: 1.25 Coilers and Uncoiler: 1.75
Cable Reel 1.75 Sorting Table. 1.50 Spiral Forming Machine. 1.75
Maneuvering Winch. 1.75 Shaper: 1.75 Roller Tables with Reversing. 2.50
Sieves. 1.75 Saw - Wood Feeding. 2.00 Non ing. 2.00
ELEVATORS Board Conveyors 1.75 g‘z;‘e’z g gg
Bucket. 1.75 Log Conveyors. 2.00 Wire Drawing. 2: 50
Freight and Passenger Contact Manufacturer Trimmer. 1.75 BLOWERS
PLASTIC EXTRUDERS. 1.0 MACHINE TOOLS Centrifuges. 1.50
EFFLUENTS Calender: 2.00 Lobes. 1.50
Sediment Collector: 1.25 Board Shaping Machine. 1.50 Propeller: 1.50
Dehydrator: 1.25 Stampir?g Pre: e 2.00 ggl\l(l‘fhr- Z’;’?F_c,:zd,gg;;%
Feeder: 1.25 Threading Machines. 2.50 Overhead. 1.50
Vacuum Filters. 1.25 OTHER MACHINES Bucket. 1.50
Mixers 1.25 Main Driver. 1.50 Strap. 1.25
Bar Drains. 1.25 Secondary Driver. 1.25 Belt 2.00
Foam Control. 1.25 MIXERS Chain 1.50
Refiner: 1.25 Concrete. 2.00 g:;;w ;gg
GENERATORS Drum. 1.50 Kilns 1.50
Uniform Load. 1.25 HAMMERMILLS. 2.00 Reciprocating. 2.50
For Welding. 2.00 ROTARY MILLS Vibratory. 2.50
WINCHES, CRANE and OVERHEAD CRANES Ball 2.50 SUGAR MILLS
Overhead Traveling Crane. 2.00 Cement Kilns. 2.50 zz;:?&o;_rfs”e ; ;g
Main Winch 2.50 Rotary Kilns. Mills 2: 00
PRINTERS, PRESSES 1.50 Dryers and Resin Applicators. . FANS
FOOD & BEVERAGE INDUSTRY Tumbling Mill. 2.00 Centrifuges. 1.50
Cutters. 1.75 BRICK AND CERAMIC SECTORS Cooling Towers. 2.00
Evaporator 1.25 Clay Working Machine. 1.75 Forced Dr. affﬁ 1.50
Packager: 1.25 Brick Prplce 2.00 gg‘;;egxz;s + System g gg
Bottlers. 1.25 Roller Mills. 2.00
Dough Mixers. 1.75
Meat Grinder. 2.00
Crushers. 2.50

Nos reservamos o direito de alterar qualquer informagao.

We reserve the rights to modify any information.
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Tabela C - Acoplamentos Max Dynamic

AGITADORES PROCESSAMENTO DE AGREGADOS, CIMENTO MOINHOS DE POLPA E PAPEL
Propulsor helicoidal vertical e horizontal, pa misturadora................. 15 Betoneira: 2,0 Agitador. 15
VENTILADORES Britadores, minério ou rocha 3,0 | Tambordescascador detoras 3.0
Centrifugos. 1,0 Secador, rotativo 2,0 ge:se;c:)or;:'gespolpador 38
Ressalto ou pa do rotor ....... Peneira de barras paralel 3,0 Calandra 25
VIRADOR E IMPULSOR DE VAGOES Britador de martelo 25 Triturador. 3,5
COMPRESSORES Calcinadores para minerag&o. 2,5 Rolo de sucgao, cilindro secador 2,0
Moinhos de tubo, de haste & de bOlaS .............c...ceweweemmermerenrermernenns 25 Esticador de tela/feltro....... 10
Moinho horizontal ou tamboreador. 2,0 mggﬂ::g 3;3:?' Fourdrinier gg
Centrifugos. 1,0 | CERVEJARIA E DESTILARIA Prensa 2:5
Giratdrio, ressalto ou pa do rotor. 2,0 Maquinario para envaze de garrafas e latas, caldeira para Moinho de polpa 25
Giratério, helicoidal 1,25 cerveja, camara de cocgao, fermentador de mosto Cémaras de estoque 15
Deslocamento positivo. ® Moega com balanga (picos frequentes) ............... Bomba de polpa
TRANSPORTADORES INDUSTRIA DE ALIMENTOS Centrifuga . 1,0
Sapatas, montagem, correia, corrente, percurso, forno. Enchimento de garrafas e latas 1,0 gﬁzlt%cr;mento positivo gg
Deslocamento positivo. 4 Cémara de cocgéo de cereais 1,0 Rolo de succdo 2:5
Parafuso 1,25 Misturador de massa, Moedor de carne.............cccccevvirvnecencicnnns 2,0 Bobinadeira 2,0
GUINDASTES E TALHAS INDUSTRIA MADEIREIRA INDUSTRIA DA BORRACHA
Talha principal para carga média 2,0 Serra desdobradora de fita 0u GIrCUIar ...............coco.oevvereeeerenne 2,0 Misturador tipo Bunbury. 3,0
Talha principal - Carga pesada 25 Laminador de bordas, leito de corte Head Rig, corredor da Calandra : - - - 25
. Fragmentador, moinho misturador, plastificador, refinador,
Monta-cargas 20 plaina, transporte de tora 25 debulhador, maquinario do galpdo de pneus.
Ponte rolante, cagamba corrediga ou carro trole............ccccevenes 2,0 Plaina 2,0 Prensa para abrir pneus e ca
DRAGAS Rolos, nao r 2,0 Tiber e Filtro.
Bobina para cabos, transportador. 2,0 Rolos, reversiveis 2,5 Moinho aquecedor.
Acionamento do cabegote de fresa, acionamento da contralanga.. 3,0 Transportador de serragem 1,5 Lavadora -
Bomba, peneira, acionamento, empilhadeira, guincho utilitario.......2,0 Transportador de lajes, mesa de classificagdo ..........ccoceiivinnnne 2,0 INDUS_TRIA_ SIDERURGICA
~ . 2 Bobinadeira:
DINAMOMETRO 1,0 | INDUSTRIA DE OLEO Bancadas de rafilacko
ELEVADORES Resfriador (Chiller) ....... 10 Acionamento para laminador de bordas.
Cacambas, de carga 2,5 | INDUSTRIA DE GERACAO DE ENERGIA Acionamento do tambor da bobinadeira.
EXCITATRIZ, GERADOR 1,0 Transportadores proprios para cinza .... Mesas de saida (ndo reversiveis)
EXTRUSOR, PLASTICO 2,0 Ventiladores de ar com filtro de manga . Mesas de saida ( iveis)
VENTILADORES Moinho de bolas o5 Acionamento da cobertura do forno-pogo...........ccccevruevrccnciunienns 3,0
B X ” Rolos do transportador tubular. 2,5
Centrifugos 1,0 Correia transportadora 15 Desenho da fiacdo. 2.0
Torre de resfriamento 2,0 Bombas de circulagao (centrifuga) 1,0 | MOINHOS TEXTEIS
Tiragem forcada e tiragem induzida ..........cccooiiciiiiiiciiiiiins 1,5 Moinhos e britadores de carvédo mineral Dosador, calandra, maquina de cartdes, recipiente seco...............2,0
Mina de grande porte. 2,0 Pulverizadores e moinhos de martelo para carvao mineral Maquinario para tingimento 1,0
Propulsor. 15 Ventiladores das torres de resfriamento .. 2,0 Tear = 2,0
GERADORES Bombas de polpa de DGC (centrifugas) . 10 ﬁa;l:ﬂﬁraa,dr::z:asizré gg;agg;t?:‘saabao ........................................ ; g
Distribui¢&o uniforme da carga 1,0 Ventilador de tiragem forcada e ventilador de tiragem induzida 1,5
Servigos de icamento ou ferrovidrios Ar primario, ventiladores de reciclagem ..
Carga das maquinas de solda Cortina de agua mével
PRELO
BOMBAS
Centrifugas. 1,0
Deslocamento positivo 1,5
Giratério - Engrenagem, ressalto, pa do rotor...........ccccceoeeeevevrnenns 15
Deslocamento positivo 0}
Cavidade progressiva 1,25
Peristaltico 1,5
TELAS
Purificadores de ar. 3,0
Peneira de barras paralel. 1,0
Carvao e areia - mecanismo giratério 2,0
Vibratério, 5,0
EQUIPAMENTO DE DEPOSIGI\O DE ESGOTOS.....covuremnessnsassnsnens 15
CARREGADOR MECANICO 1,5

@ Os fatores de servigo citados sdo apenas uma orientagd@o geral e para fontes de poténcia leves,
como os motores elétricos. No caso de propulsores primarios de deslocamento positivo, como
motores a éleo diesel ou gas, acrescente o seguinte fator de servigo:

Para motores de 8 cilindros ou mais, adicione 0,5.

Para motores de 6 cilindros, adicione 1,5.

Para motores de 4 cilindros, adicione 1,5.

Para motores de menos de 4 cilindros, consulte a PTI.
Setanto o acionamento quanto o equipamento acionado forem de deslocamento positivo, consulte a
PTI.
Adicione 0,5 ao fator de servigo se o acionamento for por motor hidraulico.
Acoplamentos Max Dynamic ndo sdo recomendados para acionamentos de turbina se o
acoplamento n@o puder ser protegido contra vazamento de vapor ou velocidade que exceda a
velocidade hominal do acoplamento prevista nos manuais.

@ Consulte a Engenharia da PTI.
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NOTA IMPORTANTE: Os critérios de sele¢do de acoplamentos servem para determinar apenas o
acoplamento e o tipo. Recomenda-se também que o sistema seja analisado quanto a estabilidade
torsional e lateral, utilizando os dados de massa-elasticidade especificos do acoplamento,
disponibilizados pela PTI. Essa andlise é responsabilidade do usuario, uma vez que o acoplamento é
apenas um tnico componente do sistema.

ATENGAO: Em sistemas de acionamento sensiveis a movimentos axiais (por exemplo, equipamentos
com mancal de luva), pode ser necessario limitar a forga e/ou o deslocamento axial. Consulte a PTl para
obter o procedimento correto paraainstalagéo.

Nos reservamos o direito de alterar qualquer informagao.
We reserve the rights to modify any information.






